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Förslag till bildande av naturreservatet Fjärestad–Gantofta i Helsing-
borgs kommun

Undertecknande har på Lunds botaniska förenings uppdrag tagit del av handling-
arna gällande förslaget och har följande att yttra.

Skötselplanen förefaller väl anpassad till reservatet. Det är bra att det på flera
platser, i samband med utplanteringar, nämns att växtmaterialet ”bör” vara av
lokal proviniens, men en starkare formulering, såsom ”ska” eller ”ska i regel” skulle
inte skada.

Slutligen ger jag två kommentarer av redaktionell natur.

På sida 6 i förslaget till beslut står att det är förbjudet att ”på land eller i vatten
fånga insekter . . . med efterföljande återutsättning inom naturreservatet.” Formu-
leringen är något olycklig, och uppfattas lätt på ett sätt som säkert ej är åsyftad.
Se E. Wellander, ”Riktig svenska”, Stockholm 1939, s. 407: ”Av satsens form bör
alltså otvetydigt framgå, hur långt varje satsdel är avsedd att gälla”. Med en
enkel omskrivning såsom ”och med efterföljande återutsättning” undviks den ej
åsyftade tvetydigheten. Bättre är säkert att skriva enkelt: ”på land eller i vatten
fånga insekter, spindlar, snäckor eller andra ryggradslösa djur. Undantaget är om
dessa djur fångas genom håvning, handplockning eller annan selektiv metod som
inte förstör djurets livsmiljö, och om fångsten efterföljs av återutsättning inom
naturreservatet.”

Slutligen påpekar jag att enligt typografisk standard bör Fjärestad–Gantofta
skrivas med kort minus (Fjärestad–Gantofta), ej med divis (Fjärestad-Gantofta).
(Se till exempel Lansburgh, ”Sättningsregler”, andra upplagan, Almkvist & Wiksell,
Uppsala, 1964, s. 31–35.)
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